463725-2015 - Competition See the notice on TED website

Spain-Madrid: Tyres for buses
OJ S 253/2015 31/12/2015
Contract notice — utilities
Supplies

Directive 2004/17/EC

Section I: Contracting entity

1. Name and addresses
Official name: Empresa Municipal de Transportes de Madrid, SA
Postal address: c/ Cerro de la Plata, n° 4
Town: Madrid
Postal code: 28007
Country: Spain
Contact person: Direccion Adjunta — Division de Contrataciéon
E-mail: contratacion@emtmadrid.es
Telephone: +34 912093839
Fax: +34 912093825
Internet address(es):
General address of the contracting entity: www.emtmadrid.es
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for a dynamic purchasing
system) can be obtained from: the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: Official name: Empresa Municipal de
Transportes de Madrid, S.A.
Postal address: c/ Cerro de la Plata, n° 4
Town: Madrid
Postal code: 28007
Country: Spain
For the attention of: Direcciéon Adjunta — Division de Contratacién
E-mail: contratacion@emtmadrid.es
Telephone: +34 912093839
Fax: +34 912093825
Internet address: www.emtmadrid.es

1.2. Main activity
Urban railway, tramway, trolleybus or bus services

I.3. Contract award on behalf of other contracting entities
The contracting entity is purchasing on behalf of other contracting entities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting entity
Suministro de neumaticos de autobus.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
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Supplies

Purchase

Main site or place of performance: El suministro podra hacerse en cualquier Centro y
Dependencia que dispone EMT en la capital.

NUTS code ES Espana

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
El presente documento tiene por objeto establecer las condiciones técnico-econdmicas para
el suministro de neumaticos de autobus en las cantidades maximas que se sefalan en el
apartado A del cuadro de Caracteristicas Especificas y punto 1 del pliego de condiciones
particulares para los 24 meses estimados de duracion del contrato.

1.1.6. CPV code(s)
34352200 Tyres for buses

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

11.1.8. Information about lots

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 2 887 423 EUR

1.2.2. Information about options

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 24 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1I.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
— la garantia provisional para poder participar en la presente licitacion sera de 5 000 EUR.
Los licitadores que nos constituyan la garantia provisional en el plazo concedido para
presentar la oferta, sera excluido,
— el adjudicatario debera constituir dos garantias definitivas, a saber, una denominada
«Garantia Definitiva A» por importe equivalente al 2,75 % del importe total del contrato fijado
o estimado para la vigencia del contrato en la Carta de Adjudicacién y otra garantia
denominada «Garantia Definitiva B» por un importe equivalente al 0,25 % del importe total del
contrato fijado o estimado para la vigencia del contrato en la Carta de Adjudicacién, es decir,
la suma de ambas garantias definitivas se correspondera con el 3 % del importe total del
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contrato fijado o estimado para la vigencia del mismo en la Carta de Adjudicacion, las cuales
se constituiran, indistintamente, mediante cualquiera de las formas admitidas en el Pliego,
(Ver apartado J del Cuadro de Caracteristicas Especificas).

ll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
La facturacion se realizara por suministro efectuado a satisfaccién de EMT. Una vez emitida y
presentada la factura el pago se hara efectivo en el plazo de 60 dias a contar desde la
presentacion de las facturas, una vez aprobada la misma por EMT, que lo realizara en el
plazo maximo de 30 dias desde su presentacion.
El importe de los pagos debidos o cantidades pendientes de pago al contratista quedaba
afecto al cumplimiento de las obligaciones del mismo con EMT, pudiendo hacerlas suyas en
caso de resolucion del contrato por causa imputable al adjudicatario.
— Ver apartado O del Cuadro de Caracteristicas Especificas.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
U.T.E.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: Anexo X, pliego de condiciones particulares.

lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: — Mediante la presentacién de una copia de las
cuentas anuales, correspondientes al ultimo ejercicio, presentadas en el Registro Mercantil o
en el Registro oficial que corresponda. Los empresarios no obligados a presentar las cuentas
en Registros oficiales podran aportar, como medio alternativo de acreditacion, los libros de
contabilidad debidamente legalizados.
Quedaran excluidas aquellas empresas cuyo ratio de solvencia resultante de aplicar la
siguiente férmula no sea igual o superior a 1.
Activo corriente + activo no corriente / pasivo corriente + pasivo no corriente.
Deberan aportar la Cuentas Anuales del ultimo ejercicio, el libro legalizado, o cualquier otro
medio alternativo de acreditacién de la solvencia econdmica respecto de aquellos
empresarios no obligados a presentar las Cuentas en Registros Oficiales.
— Ver punto 4 del pliego de condiciones generales.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions: — Los licitadores que deseen participar en el presente
procedimiento deberan acreditar la suficiente solvencia técnica aportando, al menos, dos
certificados de buena ejecucién de fecha reciente y en ningun caso anterior al 1.1.2014.
La referida documentacién debera introducirse en el sobre numero 1 (documentacion
administrativa)
— Ver punto 4 del pliego de condiciones generales.

111.2.4. Information about reserved contracts

lll.3. Conditions specific to services contracts
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ll.3.1. Information about a particular profession

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of the criteria stated in the specifications
or in the invitation to tender or to negotiate

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting entity
15/083/2

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents
(except for a DPS)
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 5.2.2016
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
8.2.2016 - 14:00

IV.3.5. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Spanish.

IV.3.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 5 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.7. Conditions for opening of tenders
Date: 12.2.2016 - 12:00
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Un representante de cada firma oferente.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no
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VI.3. Additional information
— Todos los gastos que se causen derivados de la convocatoria o de su adjudicacién, como
los anuncios publicados, gastos de formalizacion del contrato o cualquier otro, seran a cargo
del adjudicatario.
— El presupuesto base de licitacién es de un importe maximo de 2 624 930 EUR (IVA
excluido y ecotasa legal obligatoria incluida).
El precio unitario (ECOTASA legal incluida) a efectos informativos es de:
— neumatico 275/70 R22,5 con indice de carga 148/145 J a 280 EUR/neumatico,
— neumatico 315/60 R22,5 con indice de carga 152/148 J a 390 EUR/neumatico,
— neumatico 215/75 R16C con indice de carga 116/114 Q a 114 EUR/neumatico,
— neumatico 305/70 R22,5 con indice de carga 150/148 J a 365 EUR/neumatico,
— neumatico 385/55 R22,5 con indice de carga 160 K a 395 EUR/neumatico.
Seran excluidas de la licitacion aquellas ofertas que superen el presupuesto base de licitacién
establecido para el Lote unico.
— La duracién del contrato sera de 24 meses, contados a partir del primer pedido que emita
EMT, o bien, hasta que se alcance el limite del importe adjudicado. Una vez alcanzada
cualquiera de las 2 circunstancias, se extinguira sin posibilidad de prorroga.
No obstante, EMT podra ampliar la duracion del contrato, si transcurridos veinticuatro meses
no se hubiera adquirido el numero maximo de unidades de contratacion adjudicadas, fijadas
en el contrato, en cuyo caso se podra ampliar el plazo de duracion del contrato por el tiempo
estrictamente necesario para poder completar el nimero maximo de unidades previstas
manteniendo el precio unitario adjudicado.
— Las cantidades maximas de neumaticos solicitadas son las siguientes:
— 9 000 neumaticos de la medida 275/70 R22,5 con indice de carga 148/145 J,
— 180 neumaticos de la medida 315/60 R22,5 con indice de carga 152/148 J,
— 70 neumaticos de la medida 215/75 R16C con indice de carga 116/114 Q,
— 30 neumaticos de la medida 305/70 R22,5 con indice de carga 150/148 J,
— 40 neumaticos de la medida 385/55 R22,5 con indice de carga 160 K.
— La valoracién del contrato siendo Lote unico, sera la suma del resultado de multiplicar las
cantidades estimadas para la vigencia del contrato de todos y cada uno de los neumaticos por
los precios unitarios ofertados (incluida la ecotasa por cada tipo de neumatico).
— No se admitira ninguna oferta que no recoja el lote completo de todos los tipos de
neumaticos objeto de este Procedimiento.
Se contemplara el importe total calculado, u ofertado, de la oferta como «criterio precio» de
adjudicacion (apartado | del cuadro de caracteristicas especificas).
— El procedimiento de contratacion sera abierto y la forma de adjudicacion las ofertas mas
ventajosas en su conjunto del Lote Unico, por aplicacién de los criterios objetivos indicados en
el apartado | del Cuadro de Caracteristicas Especificas.
— La adjudicacién sera compartida al menos entre las dos ofertas que obtengan mayor
puntuacion. Del resto de las ofertas, si la puntuacién obtenida de alguna de ellas en punto 1
del apartado | del Cuadro de Caracteristicas Especificas «precio mas bajo» fuera superior a la
segunda con puntuacion total mejor, y siempre que los puntos obtenidos totales respecto al
primero sea inferior al 10 %, se procedera igualmente a su adjudicacion. La distribucién de las
cantidades se hara proporcionalmente de todas las medidas del Lote a la suma de puntuacién
conseguida. Si no existiera mas que una oferta valida, la adjudicacion sera a favor de la Unica
oferta valida.
— Ver apartado A del Cuadro de Caracteristicas Especificas.
— Ver Anexo XIlI del Pliego de Condiciones Generales — Pliego de Condiciones Particulares.

VI1.4. Procedures for review
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V1.4.1. Review body
Official name: Tribunal Administrativo de Contratacién publica de la Comunidad de Madrid
Postal address: Carrera San Jerénimo 13, 32 pta
Town: Madrid
Postal code: 28014
Country: Spain
E-mail: tribunal.contratacion@madrid.org
Telephone: +34 9158052-22/23
Fax: +34 915805227
Internet address: www.madrid.org

VI.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: El presente procedimiento esta
sujeto al régimen de reclamaciones y de declaracion de nulidad regulados en el Titulo VII,
Capitulos 1 y Il, articulo 101 a 11 de la LSE. El plazo de presentacion de la reclamacion sera
de 15 dias habiles contados dese el siguiente a la publicacién de la licitacién en el DOUE, y el
mismo plazo desde el dia siguiente de la publicacién del acto ene | Perfil de Contratante o
desde que se hubiera tenido conocimiento del acto, si fuera anterior, en los demas casos. El
plazo de interposicion de la solicitud de declaracion de nulidad sera de treinta dias o seis
meses, en la forma regulada en los puntos 3, letras a) y b), y 4 del articulo 111 de la LSE. La
presentacion de la reclamacién se debera anunciar previamente por escrito a EMT, dirigido a
EMT — Direccidn Adjunta, Departamento de Contratacion, entregandola en la Secretaria
General de EMT, calle Cerro de la Plata, 4, 28007 Madrid.
La instancia competente para el conocimiento de reclamaciones y recursos es el Tribunal
Administrativo de Contratacion de la CAM.
El presente procedimiento esta sujeto especificamente a lo establecido en la Ley 31/2007 de
30 de octubre, sobre procedimientos de contratacidén en los sectores del agua, la energia, los
transportes y los servicios postales.
En la ejecucion del contrato debera observarse, por el adjudicatario o adjudicatarios en su
caso, lo dispuesto en el Reglamento (CE) n® 1222/2009 del Parlamento Europeo y del
Consejo de 25.11.2009 sobre etiquetado de los neumaticos en relacidén con la eficiencia en
términos de consumo de carburante y otros parametros esenciales.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Empresa Municipal de Transportes de Madrid, S.A. — Direccién Adjunta —
Division de Contratacion
Postal address: c/ Cerro de la Plata n° 4, 42 pta
Town: Madrid
Postal code: 28007
Country: Spain
E-mail: contratacion@emtmadrid.es
Telephone: +34 912093839
Fax: +34 912093825
Internet address: www.emtmadrid.es

VI.5. Date of dispatch of this notice
29.12.2015
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